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J Ö V E N D Ö L É S .
Letiprott árva drága szép hazám, Te!
Hol ma oláh, szerb, cseh-pimasz tanyáz,
Ne ess kétségbe, mert hisz jó az Isten,
Ki felíuvalgott gőgöt megaláz.
Nem lesz ám ez igy már soká’ — amint van, 
Mert már közéig az óra, szinte üt,
Hogy megváltásod rettentő keresztje 
lm megdicsőül teveled együtt!

Sokat szenvedtünk! (Meg is érdemeltük!) 
Letipratott a Vég a sár-porig 
Nem volt utolsóbb nemzet mór e földön, 
Hová mi jultunk a mai korig . . .
De írva van, hogy az elsők utolsók 
Miképen lesznek . . . Szent, nagy példakép! 
Mi utolsókból csak elsők lehetünk,
Hogy mért, azt megmutatja majd az ég! . . .

És hogy lész méltó? Hogy ha szent földedhez 
Úgy ragaszkodsz, mint erényhez a bűn,
Mert őseidnek nyomdokit követvén,
Hitedhez is tudsz ragaszkodni hűn.
Hazádnak minden talpalatnyi rögjét,
Féltőn reszketve óvni meg tudod 
S a küzd porondon élted, véred árán,
A hitedet is védni igy fogod.

Mert úgy van immár, hogy a koráramlat 
Uj ivadékot szül majd minden nap,
De ki erkölcse, óh nem a mienk már,
A közmorálból vakmerőn kicsap.
Jönnek nagy hanggal, cifra szólamokkal 
Akiknek ajkán mindig olt a — Nép,
De szivük, lelkűk, az nem a mienk már,
Akár kiké — de mienk semmikép!

Bizony! Leszünk is! Sokkal hamarabb tán 
Mint sem mi hinnők „Ezt én mór tudom !“ 
Mert 0  kipróbált és mihelyt megálltunk! 
Bár ingadoztunk a keresziuton!
S ha már az áidós itt lesz, drága vérem 
Szent nemzetem — rég zaklatott magyar 
D-e légy is ám te akkor méltó arra,
Amit veled tesz majd az égi kar.

Tehátlan édes megalázott népem,
Csak azt nézd te. hogy ki a — te kutyád, 
Csak ahhoz légy hű, s csak a mellett tarts ki, 
Mert egyedül csak az húz te hozzád.
A többi, minden cifra szó üresség,
Sallang, ciráda, rossz vitéz-kötés . . .
Én nemzetem, az óra itt v a n ! Ébredj, 
Feltámadás az ujjra ébredés.

Azért lész első minden nemzetek közt,
Mert mindenek közt ma utolsó vagy,
De ha a végső próbát is kióltad,
Akkor leendsz te csak igazi nagy.
Mert most tudódik ki, hogy Ádám óta
Te vagy az első egyenes vonal
Fel szent Istvánig — első teremtett nép,
Légy érte áldott Szittya Adonaj. Markó Gyula.
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IZIDORKA
POZDORJÁI. » Apuka mikor ültél te nye­

regbe?
Sohasem fuacskhám.
Hát akkor hogyan üthetett 

ki téged onnan tegnap a Grün 
bácsi.

Apuka, fel szokták huzni 
tényleg a Buxbaum bácsit néha?

Már hogy húzták volna föl.
Hát akkor hogyan járhatta 

le úgy magát?

Apuci, a nagymama is van 
egy malom ?

Dehogy is.
Hót akkor mért mondtál rája

hogy egyre darál és zakatol?

Apuci, csak az üstökös csil­
lagnak van farka?

Csak.
Más csillagnak nincs? 
Nincs.
No látod, most rajicsiptelek. 
Az üstökös csillagon?
Nem hanem a riskónkon 

mert annak is Csillag a neve 
és nem is üstökös és mégis 
van fajkhája.
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Földosztás.
Hős vérrel áztatott, könnyel harmatozott Mit szint’alig várnék — történnek csudák még! 
Drága szent magyar föld! Isten lehe által.
Te Isten kalapja — bokrétával rajta, ősök nem nyugosznak! Újra földet osztnak
Ki duplán vagy szentölt . . .  Es bő garm adával!
Légy ma üdvöz, áldott, százszoris megváltott, Kik harcon elestek, első részt ők vesznek: 
Ezer évek óta ! . . . Özvegyek és árvák
Néped hév szerelme uj életre kelve S megrokkant vitézek. Szép, gyönyörű végzet!
Áld, éltet zokogva. Az adó kézt áldják.

Oh te áldott szent jobb, ki szerzed e szent 
Első ezer évben . . . [hont ‘
Te kezed vezessék ma is az uj mesgyét 
Az Ur szerelmében.
Akkor ami vér hullt, az hasztalan nem múlt, 
Uj szent áldás árad . . .
Megcsufolt szép hazánk, legyőzve száz halált
Uj eleire támad !

Kerülő utón.

—  L e sz  s z iv e s , u r a m , e n g e m  a z  a s z ta lh o z  
v e z e tn i  ?

—  O h  k é re m , h o g y a n  é r  é p  e n g e m  e z  a  
s z e r e n c s e  ?

—  N a  tu d ja ,  m a g a  a z  e g y e t le n  e m b e r  a z  e g é s z  
tá r s a s á g b a n ,  a k i re  a  f é r je m  n e m  fé lté k e n y .

Probléma*
— L á to d  ö re g , a  k o s z tp é n z  m e g in t n e m  fu to tta  

ki. M e g m o n d ta m  é n  m á r  n e k e d  n e m  e g y s z e r ,  h o g y  
n e k ü n k  n a p o n ta  k é t  d e c i  b o r , a z  so k .

—  N e k e d  ig e n  1 N e k e m  n e m .

. Markos Gyula,

— No kricsi, hol a zsebórád?
— A télikabátomba.
— És a télikabátod?
— Oh ne légy már annyire kiváncsi, 

ahol a tied.

Finoman*
— B a n k á r  u r  1 N e m e r je n  a  s z a v a im b a n  k é ­

te lk e d n i.
—  M e n ts  I s te n !  É n n ? m  is k é te lk e d e m . É n 

e g y s z e rű e n  c s a k  n e m  h is z e m .
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A PR Ó  IG A ZSÁ G O K .

A  le m o n d á s  b iz to s  v e s z te s é g .

H a  m e g d ic s é r te le k ,  z s e b r e  d u g ­

h a t la k .

A  s z í v  a n n á l  e r ő s e b b ,  m in é l j o b ­
b a n  m e g tö r ik  a z  é le t  v ih a r a ib a n .

i —-

A m it e l s e  tu d s z  m á r  k é p z e ln i ,  a z  
a  le g tö b b , a m it  m e g tu d h a ts z .

A  v ilá g o t c s a k  d a r a b o k r a  tö rv e  

is m e r jü k  e g é s z e n .

A  te m p lo m  to rn y a  e g e k re  tör, d e  
a z t  el m é g s e  é rh e ti.

L e g r e á l is a b b  v a ló s á g o k  a  te rm é ­
s z e tb e n  a z  é r th e te t le n  c s u d á k .

A z  é n  h ite m  a z  é n  e r ő s s é g e m .

‘ C s a k  a z t  f e je z h e te d  b e  e g é s z e n ,  
a m it  m a g a d  e lö lrő l k e z d té k

M ik o r m a jd  a z  e m b e r  m a g a  m a g á t  
m e g é rti, a k k o r  m a jd  m in d n y á ja n  
m e g é r tjü k  e g y m á s t .

A  tö m e g e k  le fe lé  v o n z z á k  e g y m á s t ,  
a  te h e ts é g e k  fö lfe lé .

N a g y o k  é r tik  c s a k  a  n a g y o t.

Kun Béla
kommunista vezér méltatása,

A  tö r té n e lm e t c s in á ln i  ke ll.

F e k e te  Jó z se f .

F a lu s i n ye lvta n .
— Az Ur megáldotté Ádámot 

Évával. Milyen mondat ez: 
cselekvő vagy szenvedő?

— Szenvedő mondat, tanító 
u r !

— Miért?
— Mert éppen tegnap hal­

lottam édes apámtól, hogy akit 
egy asszonnyal megáldanak, 
nagyok annak a — szenve­
dései.

Krausz Sírni,
a magyar pénzügyi Napóleon, 
egy meglehetős száraz, de annál 
tartalmasabb cikkben azt irta 
a minap, hogy ő már többször 
hangsúlyozta, hogy M a g y a r -  
o r s z á g  a v i l á g  e g y i k

l e g g a z d a g a b b  o r s z á g a ,  
amelyet csak a háború borzal­
mainak kényszerű gazdasági 
okai igazoltak legelőször.

Holott a régiek bizony nem 
egyszer hangoztatták, hogy 
extra Hungáriám non est vita.

De hát még, ha a magyar 
ipart 67 óta céltudatosan meg 
nem ölték volna, ki nem irtot­
ták .volna Ausztria kedvéért!! 
Mit írhatna, akkor most Krausz 
Simi. — Ami azonban igy sem 
von le semmit.a cikk értékéből,
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A z amerikai magyarok Wílsonhoz

Magyarország épségben tartásáért esedezik két millió ma­
gyar, mert ellenkező esetben két millió irredenta lesz belőlük 
az őshaza legszentebb védelmére.

A  H e rkó  P á te f
hamar beteljesült 
j ö v e n d ö l é s e i :

1. „Megérem még azt az időt, 
Sírva mégy el kapum előtt. 
Megöleled kapufáját.
Úgy siratod a gazdáját!"

(Horvát Mirkó.)

2. „Szerelmeshedjetek csak, jó 
fiaim! Nem vetek neki három 
esztendőt, amennyire én ismer­
lek titeket, késelni fogjátok ti 
egymást hamarosan . . .“ Stb.

Ott tartunk már.
— I n k á b b  a g y ű l ö l t  

m a g y a r  i ga ,  — mondják 
a horvát túlzók is — m i n t  a 
s z e r b  t e s t v é r i  ö l e l ő  
k a r o k !

Köszönjük Mirkó, hogy ilyen 
hamar igazat adtál nekünk.

A  b á to r s á g  r e n d e s e n  c s a k  b iz a ­
lo m  a  s a j á t  e r ő n k b e n .

N in c s  s ú ly o s a b b  te h e r  a  h a s z n á -v
lá t la n  jó n á l .

O

D ü la p in té ri B o r v á g y i  
K a la m á ris  n ó tá riu s  u r  

k ö r je g y z é s e i.

A szászok kimondották Ro­
mániához való csatlakozásukat.

Ezeket oda is adjuk! A zsák 
megtalálta a maga foltját, gon­
dolnék első pillanatra. És meg 
is lennők szívesen, ha a ham- 
melni patkányok dicső ivadékai 
nem az ezer éves Magyar- 
ország szűz anyaföldén bírtak 
volna idáig méltatlanul édes 
otthont.

De mert a német hálátlansá­
got mi már ismerjük, hát egy 
cseppet sem lepődünk meg. 
Az agyondédelgetett és privi­
legizált szászokat tehát oda is 
adjuk az oláhoknak, sőt még 
rá is fizetünk, de Árpád apánk 
földje nélkül, mert abból egy 
talpalatnyit sem adunk oda!

A csehekből kezdenek kiáb­
rándulni már nemcsak a jó 
tótok, hanem a párisiak is, 
akik szemére vetik Kramarz- 
nak, sőt Massaryknak is, hogy 
nem tudták magukat megked­
velteim nemcsak Sziléziában, 
de még Szlovákiában, azaz 
Tótországban sem.

Az osztrák ipar zsírján 
felhizott, telhetetlen, golyvás és 
szüklátkörü áruló cseh fattyak 
kétkulacsos, erkölcstelen poli­
tikája végre is undorral tölt el 
minden népet, amelyben a be­
csületnek csak egy szikrája 
maradt meg.
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A csehek tehát •mlékezze- 
nek vissza a fehérhegyi csatára, 
amikor Ulászló magyar király 
segített őket letiporni. Megkap­
hatják újra!

Mégis csak jó inkább becsü­
letes szamárnak lenni (mint 
idáig a magyar volt!), mintsem 
raffinált gazembernek, mint 
amilyenek nagyszájú ellensé­
geink szoktak lenni.

Mert végre is, hogy mi volt 
az a tűrhetetlen m a g y a r  iga, 
azt igazán ők se tudták akkor, 
akik azt most visszakivánjók.

Hát megmondja a  Herkó 
páter. Ami rúgást, pofont a 
magyarok nevében Bécs a Khue- 
nek és Tiszák állal kiutalvá- 
nyozott évtizedeken át, az a 
horvátoknak sem fájhatott job­
ban, mint nekünk.

De hát az úgy volt megírva ! 
Majd ha a Zrínyiek és Frange- 
pánok közvetlen kora felvirrad, 
talán jobban meg fogjuk érteni 
egymást.

Közhírré tétetik!
Egy arcátlan cseh p lakátró l!

„No magyarok! Hát még most 
sem látjátok be, hogy végetek 
van? Hogy semmitek sem ma­
radt meg, még csak fokosotok 
van, paprikátok és hegyes ba­
jusztok, amire ugyan a cseh­
szlovákok már semmit sem 
adnak . . .“ stb.

Ez egy kicsit tulon is cseh- 
pimaszul van Írva, de hát mit 
várhatnánk mi a magyar kul­
túrán felhizott renegát Jurigák 
és Praznoyszkyktól? Majd ad­
ják ők még a rongyszedést 
alább i s !

Egyet azonban kifelejtett Ju- 
riga és Praznovszky ur a fokos, 
a paprika és hegyes bajusz 
mellől: a zengzeíes magyar 
nyelvet és dalt, hogy csak szót 
se ejtsek a magyar dallal kap­
csolatban a mi édes, füstös 
testvérünkről, a magyar cigány­
ról, aki mellett pedig úgy az 
oláh m ó C ' ,  mint a cseh pimóc

boldog, ha egy-két kesergő nó­
tán elábrándozhat.

Bizony, rongy fráterek! Még 
ha a magyar honvéd gyenge 
volna is, hogy szurony hegyére 
tűzzön benneteket (amit nem 
hiszünk, a mi füstös testvéreink 
fognak innen mihamár kimu­
zsikálni, meglássátok! *

Valamikor Mezzofanli, aki 60 
élő nyelvet beszélt, a görög és 
olasz után a legszebb, legdal­
lamosabb nyelvnek a magyart 
tartotta, amelyneK emlőjén ti is 
nevelkedtetek, ti gyalázatos kul- 
tur-Judások, akik korán ittatok 
még a medve bőrére, mert el­
jön még az idő, még pedig 
nagyon is hamar, egy éven 
belül, amikor a ti fenhéjázó, 
rücskös szellemességtek meg 
fogja teremni a maga méltó 
gyümölcsét: nekünk az ország 
integritását, sértetlen határainkat, 
nektek pedig a jól megérde­
melt oláh és tót kötelet a Cen- 
ken és a Zobor-hegyen.

Maniu uccse!

I

T ü n em én y

—  M i a  tü n e m é n y  ic ig  ?
—  A  te h é n  u g y e -e  n e m  tü n e m é n y
—  N em  a !
—  D e h a  fe lm á s z ik  e  f á r a ,  n o  

u g y e , h o g y  a k k o r  m á r  m é g is  c s a k  
tü n e m é n y  ?

*— A z  a  !

DijnoK sóhaj

— Meg nem foghatom, hogy 
hogy lehet az ? A likas edény­
ből ki-folyik, a lukas cipőbe 
be-folyik a viz.

H orgászás

—  H a d im ill io m o s  k is lá n y  (h o rg á sz )  
n é z z e  c s a k  f ő h a d n a g y  u r , m a  e g y e t­
le n  h a l  s e m  a k a r  a  h o r g o m ra  r á ­
a k a d n i  !

—  P ró b á l ja  c s a k  m e g  v e le m  
A lisz -k á m .
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Jelentős különbség.

— Igazán mondhatom neked édes Béluci, 
hogy az én férjem soha, de soha egy rossz
szót el nem ejtene előttem.

— Annyira kíméletes ?
— Nem. Csak óvatos.

Ez is felelet.
— Volt már a vádlott büntetve lopásért?
— Büntetve? . . .  M ég nem.

M a g ya rá za t.

— Mondja csak doktor ur, miért jár a báró 
ur mindig olyan nagy kutyával?

— Mert ő maga is az.

Kölcsönösen.

— Bizony édes G abikám ! Csak valld be 
szépen, hogy vőlegény korodban bizony sok­
kal, de sokkal gyengédebb voltál.

— Abbizony édes! De leánykorodban le 
is ©zerte figyelmesebb voltál ám!

Csípős.

— No doktor ur, hót még mindig semmi 
kitüntetés?

— Ej, édes gróf ur, de mikor annyi az 
ember ellensége ezen a világon.

— Hát még majd a másvilágon 1
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a

T a l á l ó s  k é p e k :

A csoport dühöngve hívja ki: 
Hol a belseviki?

Berlin főterén
Egy Spartacus neje, mint kém.

főszerkesztő: Boross G«z«.

l-'iilérbőt lesz a korona, s 
koronából gyűlik egybe a va­
gyonka! így gyűjtött össze 
majdnem 2Ó0 millió koronát 
az a 700.000 tag, ki az Or­
szágos Központi Hitelszö­
vetkezetnek közel 2500 hi­
telszövetkezetébe tömörült. 
Helyezzük el takarékbeté­
téin két a

HITEL
SZÖVETKEZETEKNÉL

tíol azok legelőnyösebben kama­
toznak és legbiztosabb helyen 
vannak. Az Őriz. Kőzp. Hitel­
szövetkezetnek ővadékképes és 
adémentoi kötvényei tőkebefek­
tetésre legalkalmasabb értékpa­
pírok. Felvilágosításért forduljon 
a hitelszövetkezethez, vagy az 

} 1898: törvénycikk alapján ala­
kult Országos Központi tlilel- 

■  teiszüvetkezethez Budapest, VHL 
I  kerület, Baross-utcza 13. szám.
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HUNYADI MÁTYÁS
H E N T ES ÉS MÉSZÁROS, B U D A P E S T E N

Vili., ÓRIÁS-UTCZA 30. (Saját ház.)
TELEFON: József 3 91.TELEFON: József 3-91.

KOLBÁSZÁRU- 
ÉS SZALÁMI­
GYÁR,

BAROMFI- ÉS 
VAD-
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Magyar Köztisztviselők és All. Alkalmazottak Takarékpénztára 1
Köztisztviselőt kölcsönök részvénytársaság Kölcsönök lakbérletiltás J 
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